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W
VENDOR  -PLANT: 0003
~NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

o

SHPMT . REF.NO. : 246695
RECIPIENT
MAGNA PT S.p.A.

VIA DET CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

27.11,2019-08:29
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER.:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 3.683
DN-NO REF.NO. CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.ND.
~DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT. DATA-VENDOR
ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7207113 2506475835 92 PC S/ Output Shaft 1 5500041894
02.12.2019 2506475835 GETRAG Sonstige
010 P: y . AT 653 X 92 TBA-500086

P: 8- X 0 TBA-500082 994

P: - 9 ﬂuﬁquB X0 TBA-500085 ey
7207114 2506526835 160 PC S/ Output Shaft L 5500040703
02.12.2019 2506526835 GETRAG Sonstige

0S5

010 P: f 48"7’5(;( Ce X 160 TBA-500086

B 8 - soClLeLS. x o TBA-500082 oC%

P 1- 5 4 X 0 TBA-500085 2
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GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



A

GETRAG
Magna PT B.V. & 60. KG
Hermann-Hagenmeyer-Sirasse
74749 Rosenberg

{1] Versander/Ueferant . ¢ (2) Liefaranten-Nr. 0000008003
HEN

4| (4} Nr.Varsender beim Versand-Spaditeur

T]t6) Datum {7) Relations-Nr.

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

{5} Beladestelle G003 / GETRAG RO
.1 |{8) Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer 2 4 6 6 9 5
{11) Empfaenger {12) Kundan-Nr. 30005665

(3] Empfaenger

SPEDITIONSAUFTRAG

27.11.2018
{9} Versandspaditeur {10} Speditaur-Nr. 9 1 0 0 17 2 3

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG

Teeron  07141/2451-0 Fax
{13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

{14) Anliefer-fAbladestelle

iE {15) Varsendenemerk fuer den Versandspediteur

1114248
'%]
{16) Eintreff-Datum {17) Eltreff-Zeit
“:418)  Zelchan und Nr., 19) Anzahl 20) Verpaciung 22) Inhakt 23) Ladem.- |24} Bruttogewicht
Ligfarschaln-Nr. genichtkg | kg
7207102 0003 2501440035 84 744
7207103 0001 2501443050 30 259
7207106 0002 2501523435 56 435
7207107 0002 2501524535 58 413
7207108 0002 2501525300 56 274
7207109 0003 2501525550 o 541
7207110 0003 2506443735 83 458
7207114 0001 2506526835 28 339
1280 somme: 0018 {26} Rauminhalt cdmiLademater 0 CD3 Summen {271 514 23 3.682

[29) Gefahrgut-Klassifikation

{30} Gofahrgut-Bezeichnung

{21) Frankatur {32} Wararwert fiir SVS/RVS {33} Transportversicherung vom Spaditour {34) Versonder-Nachnahme
Frei Frachtfihr EUR 2u decken mit EUR EUR
{35} Anlagen (36) Auftrags-Nr. Kunde 550003 9 9 9 0 {37) Kontierung

|tz Transportmiital e -
(39) LKW-Coda KUEH m" HMAGEL sl

- {42) Empfangsbostactigung des W
‘| obige Sendung vollstaendig und i

; {43} Usbamahmebestaetigung des Fahrers
1 obige Sendung vollstaendig und in
ordnur n Zi d uebemommen,

Datum Uhrzoit Unterschrift

{40) Versandart VIE (Ei&fla ni' sig- 70026(%9.%“9"(&&)

ordnungsgemaessem Zustand e

“Ric

| Fimenstempel/Urntarschrift

{44) Die Sendung enthiilt

Euro-Flach-Pal.{FP} Euro-Flach-FPal{FP})

Eurg-Gitter-Pal.{GP) Euro-Ghtter-Pal.[GF)

Wargnempfiingar

{02)Lieferantan-Nr.

I

{08)Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer

LA



by

18] Zeichen und Nr., 19} Anzahl (20) Verpackung Z:IS)F 22])  Inhalt 23) Ladem.-
Ligferschain-Nr. gewicht kg
7207113 000 2506475835 28

24) Bruttogwicht

219




CMR

1 Absender
Magna PT B.V. & Co, KG

Werk Rosenberg

Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1

D-74749 Rosenberg

Bestimmungen des Ubereinkemmens Gber den
BefSrderungsverirad im intemnat. Strakengiterverkehr (CMR)

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Ab- machung den

2 Empfanger 16 Frachtithrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0O Schweizer Logistic Carl Benz Strafie 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

I-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes

Modugno, Italia unloading point; 14248

17 Nachfelgende Frachtfihrer

27.11.2019

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

27.11.2019 18 Verbehalt und Bemerkungen des Fahrers
5 Beigefligte Dokumente The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with Ist signature In box 23
SHPMT REF, No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the bulseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3
244695
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht 112 Umfang
244695 18 Rack Transmission parts | 87084050 3.682
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahien vom Absender  |Wahrung Empfanger
Fracht
Ermé&Rigung -
Zwischensumme
Zuschlége
Nebengebthren
Sonstiges +
Summe
14 Rickerstattung
15 Frachizahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen
é@é«iﬁ“? =
et : 2 Rosenberg 24 f -
A r)"r“"'"éi'_y:" ?}TFE.‘ '-‘F-%ﬁ"—' e e 23 Unterschrift un £ mpel F Tntranrer Via dei Cicla inf, snc- L:EAQ EL i
Rk -mr 0026 Modugno (BA}
Magna P'I'B‘..r &Co. KRG
Werkfaserberg 02D1c 2010
25 Enmittllh Janientiemiing 28 Lademittel - Tausch { I S
von bis km Paletten - Absender Palet‘dﬁ F ﬁ &
Anzahl Tausch | Verifirs JFnzan. . ;‘\ tSefEEg I
Euro-Palette Euro-Pal, CYta © quantity”
Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspariner des Frachtidhrers
27 Kennzeich Nutzlast Bestatigung des Absenders Bestatigung des Empféngers
Kiz
Anhénger

Benutzte Genehmigung Nr,

National, Bilateral, EG, CEMT




